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1 Miteme (Ragione sociais, citid, steto)
Expiiteur (nom, adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diess Befdrclarung unlerliegl trotz siner

2 Destinatario (Ragiorie socials, citd, sato)
Destinatare (nom,.adressa,pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ca transporl et soumis, nonobstant

gegenteiligen Abmachung dan Bestim- loute cisuse conirat de ransport
Fngen dﬂ:'ﬂ Ubsreinkommans Cber den International de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalen foute (CMR) Strafienglierverkehys (CMR]
1 6 Trasporiators (Ragione socisle, citth, stalo}
Transporiewr (nom,adresse.pays)
WABERER

3 Luogo pravisio per Is consegna della merce
Lisy

prévu pour 1a Uvrasion de [z marchandise

17 Trasportator successivess (Raglons sociss, citt, sisto)

Ortlisy  IDEM

LandPays

4 Lucgo o daia cells presa in carico dells merce
Liou ot dats dv |a prise en charga de le marchandise

Nix O CRES

OniLisu MODUGNO

LandPays  ITALY

osumiste 19.04.2021

1 8 Riservs v osservazioni del rssportatorg
Riusrvas st ob13ervationt des transporaurs

§ Document! allegati

Documents annexgs
Delivery note: 4042035-4042940-4042941-4042942-4042944-
4042045-4042946-4042947-4042948-4042949-4042950-

4042851-4042952
.Dc-l T Numare del colll § Imbaliaggio % Dascrizions [ 1 1 Paso lordo kg, 1 2 Volume m3
mmun cardborad tranamission 4 pos Polids brut. kg Cubage m3
310321428R 2 suro-palist 120°80 120 pes
310320TE6R 4 paliet 8080 I2pes
328820714R 1 canton box 15 pes
3220% 1 pcs
305730608 8 Garton boxes 48 pcs TOT.5500 kg
J05TISAISR 2 carton boxes 12pes
J22219488R 1 carton box Spcs
322515938R 1 carton bax Spes
S220197T97TR 1 carton box Spes
3226280TOR 41 sarton box 98 pes
4435392 1 carton box 28 pes
UN-Nr. Kiassw 2iffer Buchstabe (ADR)
Cinsse Chitfre Lelire {ADR —
Absender Withrung Emplanger
13 tatrcions del mitents y |+ J— L axpéitour Monnais e Destoataie
nstructions de I'cxpediieur ( formaiits et sutres) A payer par.
Frachi
P113213605 Emisigonpen
Réduclions -
Zelschansumme
Zoachitge
W
Frais accessoires
Sonsliges
Divers +
v 1ah Gasam.
summa; Tolsd peyer
1 4 Rickarstattung / Rembourssment
1 5 Frachtzahlungsanwsisung/ Prescription d'sffranchissement 20 Convenzionl particolart / Conventions perticullerss
Trasperto prepagato / Franco
Trasporlo a carico destinatanid’ Non Franco | FCA
21 compisto s /Eutiies MODUGNO en/le 19,04 2021 L 24 erca ricsnta Daia
Réceplion des marchandises Dete
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEIBICLAMINI. 4 %f{ - RJP“ s5 61 o
R . rma o ro del tra
1-70028 MODUGNO - BAR| Slonmtore oo oot #
{Firma w timbro del destinaterio)
(Signature o imbre du destinateire)
(Firma @ limbro del mitienis) I\
[Signature st limbra de L'l_xgld’hur}
2 5 An n zur Ermittiung der Entfermyng *G Sngen Paistion ~ Expédileur des paioties Palefien - Empfiriger — Desinatare des paleties
on bis L\ m Art __[ Anzshi” T Kein-Tausch__| Tamsch An Anzahl | KeinTausch | Teusch |
Euro- Ewro-
Paletig
Gitterbox- GHlerbox
Paleite Paletie
Einfach- Einfach-
Paleite Palelte
26 Veriragspariner des FrachtiGhners
27 Aniliches Kennzsichan Nutziestin kg Boslaligung des Empfingers Besidligung des Fahrers
Torga
motrice
Targa
rimorchio




